Interviu cu Maria Racioppi

...am vazut manuscrisele eminesciene, in special
cel al ”Luceafarului” si am admi-rat tot ce a
scris ultimul mare romantic european, poetul dv.
National, Mihai Eminescu...

CULITA IOAN USURELU: D-na Maria Racioppi, am intrat cu
teama crizei economice mondiale Tn anul 2009 . Cu vreo cinci ani n
urma , discutam in locuinta dv. din centrul Romei despre Romadania,
pe care o iubiti cu adevarat, despre binele acestei tari greu incercata de istorie... Dar,
1azd, am intrat de doi ani in UE... Ce credeti despre tara noastra ?

MARIA RACIOPPI :lubesc mult tara dv., pe care am cunoscut-o in toatd splendoarea
ei. Imi amintesc astfel manastirile fortirete scufundate in verdele stralucitor al Bucovinei,
Tmi amintesc vizita facuta la Bucuresti, loc in care am vazut manuscrisele eminesciene, in
special cel al « Luceafarului » si am admirat tot ce a scris ultimul mare romantic
european, poetul dv. national, Mihai Eminescu. Am vizitat apoi orasul Constanta, caruia
i-am admirat frumusetile stand la umbra statuii lui Ovidiu. De mentionat ca o statuie
geamana se gaseste si la Solmona, orasul sau natal. Am cunoscut Romania si cu ocazia
zilei de 1 Decembrie 2005, la Alba Iulia. Am vizitat si Blajul, in care inca mai
traiesc sentimentele tanarului Eminescu de acum peste o sutd de ani..Aici ar trebui sd ma
opresc pentru ca altfel as putea sa va vorbesc foarte mult despre minunata dv. tard si de
sentimentele care-mi invadeaza sufletul. Nu pot sa trec peste faptul ca am foarte multi
prieteni romani, persoane erudite, artisti ce au un sentiment profund si sincer de dragoste
pentru Italia. Sentimentul meu si al prietenilor mei pentru tara dv. este de afectiune. lata
de ce nu-mi este deloc indiferent ce se petrece in Romania. Doresc, de aceea, sa aveti
consensul european si sa va afirmati mai ales pe taramul international in campul artistic,
stiingific si cultural, domenii in care va prevad un mare viitor...

C.1.U:A¢fi fost redactor sef al revistei bilingve " Columna ”, redactor la multe alte
publicatii , dar, mai ales, sunteti presedinta unei organizatii importante, »Asociatia
Scriitori-lor de Expresie Latina » din Italia. Care este istoricul si care este statutul
acestei organizafii ?

M.R:Asociatia de Expresie Latina din Italia a fost afiliatd, pand in 1989, la asociatia
omoloaga de la Paris, al carei presedinte era d-na Mioara Cremene, disparuta, din pacate,
dintre noi. Scopul organizatiei era , initial, de a mentine viu cultul limbii latine si aceea ,
nu mai putin importantd, de a strange legaturile culturale cu popoarele care vorbesc limbi
romanice. In aceastd optici au fost organizate concursuri internationale de literatura si
diferite simpozioane. La con-cursul literar de anul trecut, spre exemplu, caruia si revista
dv. i-a facut popularizare, am avut marea bucurie sa decer-nam medalia de argint unui
tanar roman chiar din Focsani, Constantin Badiu, care a scris o superbad poezie in limba
franceza. De asemenea, in organizatie sunt Inscrise persoane si personalitdfi din toatd
Europa. Chiar dv., d-le profesor Culita Ioan Usurelu, in calitate de scriitor si de sef de




revista, sunteti inscris in asociatia noastra inca de la venirea dv. in Italia, acum doi ani.
La fel , iInca multi alti scriitori si redactori sefi din tarile europene...

C.1.U:Stiu ca v-a preocupat permanent situatia tragica a femeii in lume, chiar libertatea
ei. In parantezd fie spus, astdzi nu mai are ce face cu atdta libertate: libertatea de a
ingriji copilul , de a ingriji barbatul, de a avea un serviciu ... Asta a dorit femeia ?
Personajele dv . feminine au ceva tragic dar si luminos , chiar fascinant in ele . Daca
ne-am referi numai la cele din « Hermana » si » Fiul meu tero-rist”... Mai face parte
femeia din asa zisul sex slab? Daca a facut vreodatd parte din el...

M.R:Nu cred ca femeia face parte din sexul slab. De-a lungul istoriei a dovedit ca este
capabila de sacrificiu, ca a luptat pentru drepturile ei, dar situatia se Indreaptd spre mai
rau...Este de ajuns sa te gandesti la legile care trateaza inegal femeia. S& nu uitdm
lapidarea femeii infidele sau obligatia purtarii valului ce le acopera fata, orori ce nu apar-
tin lumii occidentale, orori ce nu pot fi numite in nici un caz legi. In Italia este in discutie
o lege adevaratd, care sd interzica purtarea valului de catre femeile musulmane. Din
pacate, chiar si in tarile civilizate femeia nu are o viatd usoard... Astfel, posturile de
conducere 1n armatd, in politi-ca, In industrie sunt detinute de barbati. . Si totusi, in
spatele unui om mare exista intotdeauna o femeie mare....

C.1.U:In calitdtile oficiale sau neoficiale pe care le-afi avut, sunt sigur cd afi avut
stranse legaturi cu ,,Academia di Romania”de la Roma. Joaca aceasta institutie vreun
rol in promovarea culturii noastre?

M.R:Accademia di Romania din Roma a avut momente de Tnalt prestigiu. Tmi amintesc
de anul 1989 : au avut loc aici conferinta despre Leopardi si Eminescu, in colaborare cu
Asociatia de Expresie Latind. Aceeasi conferintd s-a desfa-surat si in alte orase ca
Spoleto, Palestrina, Messina si Barletta. O perioada infloritoare a avut Academia sub con-
ducerea prestigioasei profesoare Zoe Dumitrescu Busulenga, disparuta, din pacate, dintre
noi. Fara dubii, succesul unei institutii publice depinde de conducatorul ce se gaseste la
carma. Se spune, pe drept, cd oamenii sfinfesc postul. Sper sa existe cat mai multe
persoane care sa promoveze si sd sustind cultura romaneascad in lume asa cum a facut-0
regretata Zoe Busulenga.....

C.1.U:Ultima dv. carte,”’Europa , Europa’’, lansata de cateva zile, a avut mare succes.
Din volumul respectiv, ca si din toate celelalte, se observa ca sunteti o femeie puternica
§i un scriitor puternic, aveti idei clare si ferme despre literatura, despre societate, despre
tarile si oamenii pe care i-afi cunoscut, despre sentimentele care innobileaza viata
omului...Credeti ca literatura, in special poezia, ar mai avea, astazi, vreun rol?
M.R:Orasele si natiunile sunt realmente reprezentate de poetii lor: Lesbo este orasul lui
Saffo, Firenze — orasul lui Dante, Anglia- tara lui Shakespeare, Franta e pamantul lui
Baudelaire, Recanati e pamantul lui Leopardi asa cum Ipotesti este locul natal al lui
Eminescu. Existd, de ce sd n-0 spunem, un raport indescifrabil intre poet si locurile
natale, un fel de a-i apartine pentru eternitate. Sunt fantasmele cu care trdim, dar nu de la
moartea lor vine mesajul, ci din viata pe care au trait-0. Poetul nu va muri atata timp cat
poezia sa traieste. latd o tema care domind poezia nemuritoare ,,Mormintele”, scrisd de
Foscoli.

C.1.U:V-as ruga sa transsmiteti cdteva cuvinte pentru cititorii dv.!

M.R:Tin sa va multumesc pentru ocazia deosebita acordata de revista dv. de a-mi putea
exprima ideile catre cititorii romani fatd de care am o deosebita stimd si doresc din tot
sufletul ca operele mele sa fie bine primite. Mai ales ultimul meu roman, ,,Dies irae”, care



sper sd vada lumina tiparului i in Romania. Va doresc multd sanatate, domnule director
Culitd Ioan Usurelu, si prin dv. intregului popor roman! Mult succes pe strada ce va
poarta spre democratie §i spre o viata imbelsugata!

C.1.U:Va multumesc pentru interviu si pentru faptul cd, intr-un moment foarte greu al

,Salonului literar’’, dv ati platit aparitia unui numar. Multi Ani si multe carti!
Traducere Teodora BADIU



